


parmaklarınızın ucunda bir dünya karikatür!



merhaba..
Sevgili okurlar,
işte karşınızda bir “hoşça kal” sayısı.

Elbette bu veda cümlesi, siz okurlar ve dergimize gönüllü 
katılımlarıyla destek veren meslektaşlarımız için değil, 
2025 yılını uğurluyoruz ve bir yıl daha geride kalıyor ve 
ona “hoşça kal” diyorum. 

Umuyor ve diliyorum ki; yeni yılda hem insanlık için barış ve
sağlıklı bir yaşam olur, hem de dünya mizahı adına hep birlikte çok
başarılı işlere imza atarız.

Bu Aralık sayısında bazı noel karikatürleri göreceksiniz. 
Bu konuda dilerseniz çalışmalarınızı, gelecek olan Ocak sayımız için
gönderebilirsiniz. Bu tamamen her zaman olduğu gibi sizin seçiminiz.

Balkan ülkelerindeki dostlarımızın aforizma ve kısa hikayeleri
dergimize ayrı bir tat katıyor. Belki diğer ülkelerden katılım
sağlayan dostlarımız da benzer yazılar göndermek isterler.
Hatırlatmak istedim sadece. Bu arada ben de ayrıca araştırma yapıyorum, daha zengin bir içerik için. 
Evet, 2026’da, Ocak sayımızla buluşmayı olmayı umuyor, mutlu bir yeni bir yıl diliyorum... 

Saygılarımla.
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Dear readers,

You now hold in your hands our very own “bye-bye issue.” 

Rest assured, this farewell is not meant for you — our loyal readers
and the colleagues who graciously support this magazine 

with their voluntary contributions. 

We are simply bidding farewell to the year 2025. Another year slips
behind us, and we wave it off with a warm “bye-bye.”

I sincerely hope that the coming year brings peace and good health
to all humanity, and that, in the spirit of global humor, we continue to

create remarkable work together. In this December edition, 
you’ll find a selection of Christmas-themed cartoons. 

Should you wish, you’re welcome to submit your related 

works for our upcoming January issue. As always, 
the choice is entirely yours.

The aphorisms and short stories contributed by our friends from the
Balkan countries add a unique flavor to our magazine. 
Perhaps our other international contributors might also be inspired
to send in similar pieces — a gentle reminder. 

In the meantime, I’m conducting additional research myself to
enrich our content even further.

With that, I look forward to meeting you again in our January 2026
issue. Wishing you all a Merry Christmas and a joyful New Year…

All the best!

kapak karikatürü / cover cartoon:
Damir Novak

arka kapak / back cover cartoon:
Alexander Dubovsky



Pedro José Astrain Quintans’dan...
• Merhaba,
Benim adım Pedro José Astrain Quintans.
Havana, Küba’da yaşıyorum. Karikatürlerimi
paylaşmanın yollarını arayan bir karikatüristim.
Türkiye ve diğer ülkelerde çeşitli uluslararası
yarışmalara katıldım. Ekte kişisel iletişim 
bilgilerimi ve çalışmalarımın bir örneğini 
bulabilirsiniz.
- - -
Hello. My name is Pedro José Astrain Quintans. 
I live in Havana, Cuba. I am a cartoonist who
seeks ways to share his cartoons. I have participated
in several 
International contests in Turkiye and others 
countries as well. Attached you may find my 
personal contact data and a sample of my work.

Best regards,                    
~ Pedro José Astrain Quintans,

Cuba
•••

Gustavo Gal’den...
• Herkese merhaba,
derginizi gördüm ve resmen aşık oldum.
Katkıda bulunmak istiyorum. 40 yıllık 
deneyime sahip Arjantinli bir karikatüristim.
Saygılarımla.
- - -
Dear all. I saw your magazine and literally fell
in love with it. I'd like to contribute. I'm an
Argentine cartoonist with 40 years of experience.
Best regards.

~ Gustavo Gal,
Argentina

•••

Hule Hanusic’ten...
• Sevgili dostum Aziz,,
“Fenamizah”ın her sayısını sabırsızlıkla 
bekliyorum. Bu sanata ve çalışmalarıma 
gösterdiğiniz ilgi için teşekkür ederim. 

Yine mükemmel şekilde hazırlanmış bir ç
alışma. Fenamizah’ın bu 84. sayısı, dünyanın
dört bir yanından giderek artan destekleriyle
katkı sunan yazarların yardımıyla harika 

içeriklerle dolu... Bu vesileyle, derginin 
bir sonraki sayılarından birinde yer almaları
umuduyla size bir dizi (10) eserimi 
gönderiyorum.
Sağlık ve Fenamizah’ımıza uzun ömürler 
dilerim...
Samimi olarak...
- - -
Dear friend Aziz,
I look forward to every issue of Fenamizah with
great anticipation. Thank you for the 
interest you show in this art and in my work. 
Once again, it is an excellently prepared 
publication. This 84th issue of Fenamizah is f
illed with wonderful content, thanks to the 
contributions of authors from all over the world
whose support is steadily growing...

On this occasion, I am sending you a series of ten
of my works, hoping they may appear in one of the
upcoming issues of the magazine.

Wishing good health to you, my friend, and long
life to our Fenamizah...
Sincerely,

~ Hule Hanusic,
Austria

•••

Marco De Angelis’den...
• Sevgili Aziz,
Fenamizah'ın son sayısı için tekrar tebrikler, her
zaman güzel ve zengin bir dergi yaratıyor-
sunuz, güzel karikatürler ve ilgi çekici içeriklerle
dolu. Karikatürlerimi bu kadar güzel yayın-
ladığınız için çok teşekkür ederim.
İşte önümüzdeki sayılar için birkaç çalışma
daha (ama sanırım sizde başkaları da var).

Hayatınız ve işiniz için en iyisini dilerim
- - -
Dear Aziz,
congratulations again for the last issue of
Fenamizah, you are creating always a beautiful
and rich magazine, full of nice cartoons and
interesting contents. Many thanks for having 
published my cartoons so well.
Here are some other works for the next issues 
(but I think you have already some others).

All the best for your life and work.                   
~ Marco De Angelis,

Italy
•••

Posta Kutusu
LETTERS & COMMENTS...
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Pedro José Astrain Quintans

from Marcos Mendes, Brasil



Adrieana Mosquera (Nani), Colombia
Agus Eko Santoso, Indonesia
Ahmed Khabali, Morocco
Alexander Dubovsky, Ukraine
Alexey Talimonov, England
Alfredo Martirena, Cuba
Ali Divandari, Iran
Ali Qahtan Mohammed, Iraq
Alvydas Jonaitis, Lithuania
Ameen Alhabarah, Saudi Arabia
Anatoliy Lerner, Germany
Anatoly Radin, Russia
Arsen Gevorgyan, Armenia
Arturo Rosas, Mexico
Assunta Toti Buratti, İtaly
Aysel Bülez, Türkiye
Aziz Yavuzdoğan, Türkiye
Bartis Silviu, Romania
Benjamin Samudio, Panama
Bernard Bouton, France
Bingling, China
Buse Özger, Türkiye
BV Panduranga Rao, India
Claudio Alecrim, Brasil
Carlos Amorim, Brasil
Cellus Marcello Monterio, Brasil
Ceren Demir, Türkiye
Cesar Andres Lea Ramirez, Uruguay
Czeslaw Przezak, Poland
Damir Novak, Croatia
Dariusz Dabrowski, Poland
Dina Abdelgawad Shosha, Egypt
Dragan Vugdelic, Montenegro
Drazen Jergovic, Croatia
Edi Dharma, Indonesia
Eduardo Caldari Jr, Brasil
Efat Emjadipoor, Iran
Elena Ospina, Colombia
Emil Strnisa, Croatia
Eray Yavuzdoğan, Türkiye
Ergun Akleman, USA
Fadi Abou Hassan, Norway
Farhad Rahim Gharamaleki, Iran
Francisco Punál Suarez, Spain
Gan Xun You, China
Gustavo Gal, Argentina
Günce Yavuzdoğan, Türkiye
Handren Khoshnaw, Iraq
Hao Wen Lu, China
Hasan Çağan Yavuzdoğan,Türkiye
Hossein Eskandari, Germany
Hule Hanusic, Austria
Hüseyin Çakmak, Cyprus
İbrahim Tapa, Türkiye
İpek Yıldız, Türkiye
Igor Smirnov, Russia
Ivan Turuchko, Ukraine
Jamal Sahif, Morocco
Jatin Gohil, India
Javier Cubero Torres, Cuba
Jia Rui Jun, China
Jiri Srna, Czech Republic
Jorge Sanchez Armas, Cuba
Jorge J. Salazar Zepeda, Mexico
Jose Alberto Rodriguez Avila (Avilarte), Cuba
Jose Angel Tellez Villalon, Cuba

Jovan Jovceski, Macedonia
Juan Cubero Torres, Cuba
Juan Gabriel Benavides (Gabo), Spain
Julio Carrion Cueva, Peru
Kamil Jerzyk, Poland
Konstantin Chakhirov, Russia
Konstantin Kazanchev, Ukraine
Lin Xu, China
Liu Zhiyong, China
Luis Enrique Perez Hechavarria, Peru
Makhmud Eshonqulov, Uzbekistan
Marcel Cizmar, Slovakia
Marco De Angelis, Italy
Marcos Mendes,Brasil
Mariagrazia Quaranto (Gio), Italy
Mark Winter, New Zealand
Mehmet Ali Yavuzdoğan, Türkiye
Mehmet Zeber, Türkiye
Mehmet Saim Bilge, Türkiye
Michal Graczyk, Poland
Mileta Milodarovic, Serbia
Muhammet Korkmaz, Türkiye
Musa Kayra, Cyprus
Mustafa Yıldız, Türkiye
Mümin Bayram, Türkiye
Nahid Maghsoudi,Iran
Nasif Ahmed, Bangladesh
Necati Güngör, Türkiye
Neda Khodaverdi, Iran
Nilya Sadat Mirrezaie, Iran
Niwan Mirrezaie, Iran
Oleg Gutsol, Ukraine
Osman Yavuz İnal, Türkiye
Qasim Ahmed Qapalan, Iraq
Pedro José Astrain Quintans, Cuba
Ramazan Çelik, Türkiye
Ramazan Güneş, Türkiye
Raşit Yakalı, Türkiye
Ronaldo Cunha Dias, Brasil
Sabahudin Hadzialic, Bosnia & Herzegovina
Sara Alinaghi, Iran
Sedanur Erbil, Türkiye
Serhan Gazioğlu, Cyprus
Serkan Sürek, Cyprus
Shen Hong Li, China
Silvano Mello, Brasil
Stane Jagodic, Slovenia
Steffen Jahsnowski, Germany
Supriyanto Priez Tandang, Indonesia
Tadeusz Krotos, Poland
Tonguç Yaşar, Türkiye
TVG Mennon, India
Vasil Tolevski, Macedonia
Venugopal Galisetty, India
Vladimiras Beresniovas, Lithuania
Vladimir Rudov, Ukraine
Vlado Vladislav Vlahovic, Montenegro
Willem Rasing, Netharland
Yalda Hasheminezhad, Iran
Yurdagün Göker, Türkiye
Yuri Shamne, Russia
Zdenko Puhin, Croatia
Zhang Xiaodong, China
Zhao Yunsheng Hi, China
Zhengh Nanchu, China

articipants in this issueP
fenamizah2024@gmail.com

• alphabetical order

Toti Buratti’den...
• Sevgili Aziz,
FENAMİZAH için birkaç mizahi karikatür 
üzerinde çalışıyorum, ancak ne yazık ki sağlık 
sorunları nedeniyle çalışmayı bırakmak zorunda
kaldım ve derginin bu sayısı için size hiçbir şey 
gönderemiyorum. Üzgünüm, çünkü Fenamizah
benim için çok önemli. Bir sonraki sayı için size
materyal göndereceğim. Çalışmalarınızda başarılar
dilerim. Ekli dosyada Fenamizah için düzenlediğimiz
XXXIII. Uluslararası Hiciv ve Mizah Festivali
“Trento Şehri” ile ilgili materyalleri bulabilirsiniz.
Saygılarımla,
- - -
Dear Aziz,
I am working on some humorous cartoons for 
FENAMIZAH, but unfortunately, due to health issues,
I had to stop working and cannot send you anything for
this issue of the magazine. I am sorry because
Fenamizah is very important to me. I will send you the
material for the next issue. I wish
you all the best in 
your work. Caro Aziz,
in allegato trovi i 
materiali sulla nostra
XXXIII Rassegna
Internazionale di
Satira e Umorismo
“Città di Trento” 
per Fenamizah.
Un caro saluto,                 

~ Toti Buratti,
Italy

•••

Francisco Punal Suarez’den...
• Sevgili Aziz,
Fenamizah’ın fotoğrafçı ve mizahçı olarak 
çalışmalarımı konu alan bir sayfa ayırması benim için
bir onur! Çok minnettarım!
Mizah dost da kazandırır!
Sevgilerimle.
- - -
Dear Aziz,
it’s an honor that Fenamizah has dedicated a page to my
work as a photographer and humorist! I’m very grateful!
Humor also makes friends!
Warm regards.               

~ Francisco Punal Suarez,
Spain

•••
Sabahudin Hadzialic’den...
• Sevgili Aziz kardeşim ve dostum,
en güzel şey, kendinize özel bir sayfa ayırıldığını
görünce şaşkınlığa uğramanız. Eğer siz 
istemediyseniz, bu daha da büyük bir memnuniyet.
Edebiyata adanmış çalışmamın sunumu için çok
teşekkür ederim. Saygılarımla,
- - -
Dear Aziz, brother and friend,
Most beautiful thing is when you find yourself amazed
with surprise having one page dedicated to you. Even
bigger satisfaction if you did not ask for it. Thank you
very much indeed for the presentation of my work 
devoted to literature.              

~ Sabahudin Hadzialic,
Bosnia & Herzegovina
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fenamizah koleksiyonu...

fenamizah collection...

dijital platformlarda çevrimiçi 
yayınlanan dergimizi dilerseniz
dijital baskı yaptırıp arşivinizde basılı
dergi olarak arşivleyebilirsiniz. 

You may have our magazine, which is 
published online on digital platforms,
printed if you wish, and archive it as a
physical copy.



6 fena



Adamın pişkinliğine kızarakkimde ne var? ç›kar›n alk›fllar›n›z› hadi, kim öper sizi! ~a.y.

aziz yavuzdoğan

Karacaoğlan der ki;
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Mozart dinlemiyorum ama Türkiye’ye gelirse konserine
mutlaka giderim... • EKüçük Emrah

SOSYAL MEDYADAN

Karacaoğlan der, kavli yalan
Kimdir bu petrolü alıp, satan
Aşikardır ki; göğde yer tutan
Gün olur da aklın şaşar...

~ a.y

Doping Hafıza

Enflasyon...
• Enflasyon öyle bir seviyeye ulaştı ki, artık

ekonomi toplantılarında grafikler değil, sadece
derin iç çekişler gösteriliyor.

Yetkililer her açıklama yaptığında enflasyon 
biraz daha yükseliyor; muhtemelen açıklamaları

da “maliyete ek” sayıyor.
İktidar kanadı, “Her şey kontrol altında” diyor

ama kontrol altında olan tek şey biziz, 
o da market çıkışında pos cihazı tarafından.

Muhalefet ise sürekli “Biz gelince düzelecek”
diyor; nasıl düzeleceğini söylemiyor ama 

moral veriyor: “Düzelecek… inanırsan.”

Ekonomistler ekranlarda tartışıyor:
“Bu %70 gibi duruyor.”

“Olur mu hocam, hissettiğimiz %140.”
Vatandaş araya giriyor:

“Benim hissettiğim 200 ama ben duygusal
olarak abartıyor olabilirim.”

Sonuç?
Enflasyon herkesin üstünde, bir tek kendisi

düşük gösterilmekten şikâyetçi.

4 kişilik bir ailenin açlık sınırı 85 bin TL olarak 
belirlendi.

ABD-ÇİN
SAVAŞI...

SINIRI 
İHLAL ETMEYİ

DÜŞÜNMÜYORSUN 
Dİ Mİ AŞKIM!?

AÇLIK
SINIRINDAKİ BİR
AİLENİN EVLADI

OLARAK EVLENMEMİZ
ZOR GÖRÜNÜYOR

ÖZGE!

Kan kokusu 
almış bir köpek 
balığından daha 
tehlikelisi, 
petrol kokusu 
almış Amerikan 
emperyalizmidir..“

Bir damla petrol, 
bir damla 
kandan daha
kıymetlidir.

“
~ Winston Churchill

~ Bernard Shaw

• Amerikalı i" adamı, 
bir Çinli’ye alay ederek 
sormu":
- Ölüleriniz, mezarlarına
koydu!unuz pirinçleri 
ne zaman yiyecek? 
Çinli ba"ını kaldırmadan
cevap vermi":
- Sizin ölüleriniz, 
koydu!unuz çiçekleri 
kokladı!ı zaman.

Van’da e"iyle tartı"an bir adam, 
sakinle"mek için tam 465 kilometre

yürümü". Ülkede kadın cinayetlerine a"ina
oldu!umuz için bu adamın yöntemi

pek gündeme gelmedi.



Yurdagün Göker
( 1935-2022)

TURKISH MASTER CARTOONIST
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Tonguç Ya"ar
( 1932-2019)

TURKISH MASTER CARTOONIST
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The World Press Cartoon has announced this year’s winners in Editorial Cartoon, Caricature,
and Gag Cartoon. Taking the top prize was Darco, from Montenegro for his cartoon “Trump’s 
Signature” (below). Nahid Maghsoudi (Iran), and Frank Hoppmann (Germany) took top honors
in Gag Cartoon and Caricature respectively. The award-winning cartoons will be on exhibit in
Oeiras, Portugal from November 8, 2025 to February 8, 2026.

World Press 
Cartoon Announce
Winners for 2025

Invitation to the Cartoon Competition
The announcement for the 12th Tehran

World Press Cartoon, bu yılın Editöryal Karikatür, Karikatür ve Mizah Karikatürü kategorilerindeki kazananlarını açıkladı.
Birincilik ödülünü, “Trump’ın İmzası” adlı karikatürüyle Karadağlı Darco kazandı. Nahid Maghsoudi (İran) ve Frank
Hoppmann (Almanya) sırasıyla Mizah Karikatürü ve Karikatür kategorisinde birincilik ödülüne layık görüldü. Ödül kazanan
karikatürler, 8 Kasım 2025 - 8 Şubat 2026 tarihleri arasında Portekiz’in Oeiras kentinde sergilenecek.

“World Press Cartoon” kazananları açıklandı.

İran’dan karikatür 
yarışmasına davet.

Biennial International Cartoon Competition has been made. 
The competition, which will be held in three categories, has set March 3,
2026 as the deadline for submissions. In this contest, the Grand Prize is

€8,000, while the first prize is €2,000, the second prize €1,500, and the third
prize €1,000. For detailed information about the competition, you may contact

the following email address: tb12@irancartoon.com
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Tahran 12. Bienali Uluslararası Karikatür Yarışması duyurusu yapıldı.  
3 kategoride düzenlenecek yarışmaya son katılım tarihi 3 Mart 2026 olarak

açıklandı. Büyük Ödülün 8.000 Euro olduğu bu yarışmada, birincilik ödülü
2000 Euro, ikincilik ödülü 1500 Euro, üçüncülük ödülü ise 

1000 Euro şeklinde açıklandı.  Yarışma hakkında ayrıntılı bilgi için 
e-posta adresi: tb12@irancartoon.com

“Pepper”in yeni sayısı...
Ukraynalı karikatürcü Valery
Chmyriov yönetiminde dijital
platformda yayımlanan mizah
dergisinin 2025/22.sayısı çıktı.

Buduar’ın 97.yeni
sayısı çıktı.
#talya’da, Alessandro Prevesto,
Dino Aloi ve Marco De Angelis
yönetiminde yayımlanan mizah
dergisi “Buduar”ın yeni sayısı
okurlarıyla bulu"tu. 

Panza Verde’nin
yeni sayısı...
Arjantin’de iki ayda bir yayınlanan
mizah dergisi “Panza Verde”nin 
390. sayısı yayımlandı.

“Entre Guay”in yeni sayısı...
Panza Verde’nin ediörü 
Ruben Bitz’in  yönetiminde 
yayımlanan Uruguay’a yönelik
mizah dergisinin 22.sayısı çıktı.

“UH Ha”nın yeni sayısı...
Drazen Jerkovic  yönetiminde
yayımlanan Hırvatistan’nın 
mizah dergisi “Uh-Ha”nın
71.sayısı çıktı.

“Balkanium”un yeni sayısı...
Vasil Tollevski  yönetiminde
yayımlanan Balkan ülkelerini 
temsilen yayımlanan mizah dergisi
“Balkanium”un 40.sayısı çıktı.



Andromeda Sanat Stüdyosu, dünyanın dört
bir yanından sanatçıları “Görünmez” temasıyla
çalışmaya davet etti. 
Her sanatçı, kendi kültürel arka planı, kişisel
geçmişi ve kimliğiyle, hiciv, mizah ve çizgi
roman aracılığıyla bu temaya bireysel bir yorum
getirdi. Her zaman toplumsal meselelere, can-
lıların haklarına, silahsızlanmaya, kapsayıcılığa ve
özgür ifadeye yakın durmasıyla bilinen Andromeda Sanat
Stüdyosu, bu sergide 56 ülkeden 342 sanatçının—özgür
düşüncenin hiç de garanti olmadığı birçok ülke dahil—yaratıcılık
ve özgür düşünce ürünü eserlerini sunmaktadır.
Sergi, 17 Kasım – 2 Aralık 2025 tarihleri arasında gerçekleştirildi.

KAZANANLAR – HİCİV VE MİZAH KATEGORİSİ:
BİRİNCİLİK ÖDÜLÜ – Jugoslav Vlahovic (Sırbistan)
İKİNCİLİK ÖDÜLÜ – Andrea Foches (İtalya)
ÜÇÜNCÜLÜK ÖDÜLÜ – Anna Formilan (İtalya)

KAZANANLAR – ÇİZGİ ROMAN KATEGORİSİ:
BİRİNCİLİK ÖDÜLÜ – Omar Figueroa Turcios (Kolombiya)

ALESSANDRO ALFONSI ÖZEL ÖDÜLÜ:
Sergey Sichenko (İsrail)

31 Ekim tarihinde ise, birincilik ödülü sahibi Jugoslav Vlahovic ile
jüri üyeleri Marilena Nardi, Marco De Angelis ve Toti
Buratti’nin katılımıyla hiciv üzerine bir konferans düzenlendi.

XXXIII INTERNATIONAL REVIEW OF
SATIRE AND HUMOR “CITY OF TRENTO”

The Andromeda Art Studio invited artists from all over
the world to engage with the theme INVISIBLE. Each,
with their own cultural background, personal history,
and identity, offered an individual interpretation
through satire, humor, and comics.

The Andromeda Art Studio—always close to social
issues, the rights of living beings, disarmament,
inclusion, and free expression—presents in this exhi-
bition the fruit of the creativity and free thought of
342 artists from 56 countries, including many where
free thought is far from guaranteed.
The exhibition was held from 17 November to 2
December 2025.

THE WINNERS – SATIRE AND HUMOR CATEGORY
FIRST PRIZE – Jugoslav Vlahovic (Serbia)
SECOND PRIZE – Andrea Foches (Italy)
THIRD PRIZE – Anna Formilan (Italy)

THE WINNERS – COMICS CATEGORY:
FIRST PRIZE – Omar Figueroa Turcios (Colombia)
ALESSANDRO ALFONSI SPECIAL PRIZE:
Sergey Sichenko (Israel)

On Friday, October 31, a conference was held to talk
about satire together with the winner Jugoslav
Vlahovic and jury members Marilena Nardi, Marco De
Angelis, and Toti Buratti.

FIRST PRIZE – Jugoslav Vlahovic (Serbia)

SECOND PRIZE – Andrea Foches (Italy)

Jugoslav Vlahovic and jury members Marilena Nardi, 
Marco De Angelis, and Toti Buratti.
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Trento’da
uluslararası

mizah ve hiciv
etkinliği.

THIRD PRIZE – Anna Formilan (Italy)



ENTERESAN   
LAFLAR...

DÜŞÜNÜYORUM!
DÜŞÜNMEM

GEREKİYOR MU
GERÇEKTEN?!
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Necati Güngör 

İstanbul’da
ilk otomobil...

Basketbol antrenörü Alexander Gomelsky ve
öğrencisi Vladimir Tkachenko. (SSCB, 1986)

- - -
Basketball coach Alexander Gomelsky and

his protêgê Vladimir Tkachenko. (USSR, 1986)

Silvano Mello, Brasil

İstanbul sokakları ilk otomobille 1900’ün
başlarında tanışmıştı. Devlet erkanının 
otomobilleri vardı. II. Abdülhamit’in de 
otomobilleri vardı ama, o atlı arabaları 
tercih ediyordu. Çünkü elektrik gibi, 
telefon gibi, otomobile de kuşkuyla 

bakıyordu Abdülhamit. 
İstanbul’da ilk özel otomobil görüldüğünde,
yollar da uygun değildi; trafik düzenlemesi
de yoktu. İster sağdan gider, istersen 

soldan giderdiniz; köprü ortasında durur,
lastik değiştirirdiniz. 

İlk özel otomobili, Meclisi Mebusan azası
Basra Mebusu ve hurma kralı olarak 
tanınan Züheyirzade Ahmet Paşa, 

kızları gezsin diye almıştı. Fenerlibahçe
taraflarında otururlardı. Otomobil, saatte

yirmi yedi kilometre hız yapıyordu. Paşa’nın
kızları bu hızla giderken rüzgârdan

üşütmesinler diye, arabaya 
binerken kürklerine sarınıyorlardı.
Arabayı sürecek şoför de yoktu 

o dönemde. Otomobil acentası satıştan
sonra sürücü kursu veriyordu. Bu kursa
Ahmet Paşa’nın Acem kökenli seyisi 
gönderilmiş, böylece ailenin şoförü 
olmuştu. Acem şoför o kadar kötü 

kullanıyordu ki otomobili, daha sonraki
şoförler kuşağı, kötü araç kulanan kimseleri

“Acemî Şoför” diye niteleyeceklerdi.

YALAN SÖYLÜYORSAM
ANAM AVRADIM OLSUN!
YA NİYE İNANMIYORSUN?

NASIL AĞIZ BU
ANA KUZUSU
MUSUN SEN?

Arap kızı camdan bakıyor,
Rus kızı onu kıskanıyor!

~ Emine Kimene

YA AŞKIM BANA
İNANMIYOR MUSUN
VİYANA KAPILARIN-
DAYIM DİYORUM!



aziz yavuzdoğan
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Atatürk’ün onu bağışlamasına, mebus seçilmesine yardımcı
olmasına karşın, Hariciye’nin kapıları Yahya Kemal’e
kapalıydı. Oysa şairin gönlünde hep yeniden elçilik görevine
atanma isteği vardı.
Atatürk zamanında kapanan Hariciye kapısı, İnönü
zamanında da açılmamıştı. Ta, 1948’e kadar... Çünkü

sabıkalıydı; Ankara’ya haber ver-
meden İspanya’yı, yani görev yeri-
ni terk ederek Fransa’ya kaçmıştı. 
Aradan yıllar geçip koşullar
değişince, Yahya Kemal
yeniden Hariciyeye başvurup görev
istedi. Pakistan elçiliğine atanmayı
bekliyordu. 

Yıl, 1948.
Yahya Kemal, Ankara’da heyecan
içinde, her an Dışişlerine çağrılmayı
beklediği günlerde, Celile Hanım
onu arayarak görüşme isteğinde
bulunmuştu.
Kadıncağızın derdi, yıllar önce kül-
lenmiş bir aşkı yeniden
alevlendirmek değil; mahpus

damlarında gençliğini tüketen oğlu için bir şeyler yapabil-
menin yolunu araştırmaktı.
Sabah akşam Bakanlığa çağrılmayı bekleyen Yahya Kemal,
bu görüşme talebi üzerine Dışişleri yetkililerinden Fuat
Bayramoğlu'nu arayarak bilgi verdi: “Fuat, eski mahbubem
Ankara'da, izin verirseniz bugün onunla olacağım.’
“Eski mahbubem’ dediği, Celile Hanım’dı. 
Buluşup görüştüler. Celile Hanım’ın oğlu için yardım
talebine karşı ilgisiz kalmayı yeğledi üstat. Olası ki, komünist
bir şaire yardımcı olmaktan da korkuyordu... Zaten kendi
durumu kritikti: Yıllardır özlemini çektiği göreve çağrılmayı
beklerken, bir komüniste yardımcı olmak, Ankara’nın
gözünde durumunu sarsabilirdi!

İşte bu korkuyla,
“eski 
mahbubesi”ni
anlamazdan
geldi. Ona bir
kez daha sırtını
döndü Yahya
Kemal.
Gençlik ve
güzelliğini
geçmiş yılların
rüzgârı önünde
savurmuş olan
Celile Hanım,
Ankara’dan 
eli boş döndü 
o gün.
Yahya Kemal’se
bu buluşmadan
birkaç gün sonra
Büyükelçi olarak
Pakistan’a 
yollandı.

Celile Hanım ile Yahya
Kemal'in son buluşması.

Necati Güngör 



Hossein Eskandari, Germany

Farhad Rahim Gharamaleki, Iran
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Dünyada o kadar çok “mini diktatör”
var ki, film kadrosu için seçmelere bile
gerek kalmazdı. Yalnız bu kez Chaplin’in
sahnesi stüdyo değil, sosyal medya olurdu.
Mikrofon yerine elinde telefon, monolog
yerine viral video… Bir sahnede devlet
başkanı dans ediyor, ötekinde yapay zekâ
seçim konuşması yazıyor. Makyaj gereksiz;
herkes zaten maske takıyor.

Chaplin belki “Yeni Büyük Diktatör”
filmine Elon Musk’ı, Putin’i, Trump’ı,
yapay zekâyı ve bir adet “influencer”ı
koyardı. Konu basit: Dünya, takipçi
sayısıyla yönetiliyor. Savaşlar artık 
“trend topic” olunca başlıyor, barış ise
reklam anlaşması bitince. 

Orduların yerini algoritmalar almış.
İnsanlar düşünmek yerine yorum yapıyor,
protestolar “beğen” butonuyla ölçülüyor.
Filmin bir sahnesinde Chaplin, gri bir
gökyüzü altında yürürken elinde eski bir
baston tutar, ama bastonun ucunda küçük
bir QR kodu vardır. İnsanlar onu tarar,
“Chaplin NFT’si”ni satın alır. Kapitalizm
artık sessiz filmleri bile konuşturmuştur.

Son sahnede Chaplin yine konuşur —
tıpkı 1940’taki gibi. Ama bu kez sesi
kesilir, çünkü ifade özgürlüğü internet
sözleşmesine takılmıştır. Kamera uzaklaşır,
ekranda büyük bir yazı belirir:
“Büyük Diktatör geri dönmedi. Çünkü
hiç gitmemişti.”

The world already has so many 
“mini dictators” that casting wouldn’t
even require auditions. Only this time,
Chaplin’s stage would be social media
instead of a film studio. A phone would
replace the microphone; a viral video, the

monologue. In one scene, a president is
dancing; in another, artificial intelligence
writes an election speech. Makeup would
be unnecessary — everyone’s already
wearing a mask.

Perhaps in The New Great Dictator,
Chaplin would cast Elon Musk, Putin,
Trump, artificial intelligence itself, and
one “influencer.” The plot is simple: the
world is ruled by follower counts. Wars
begin when they become trending topics,
and peace arrives when the sponsorship
deal ends. Algorithms have replaced
armies. People don’t think anymore —
they comment. Protests are measured 
by the number of “likes.”
In one scene, Chaplin walks beneath a
gray sky, holding his old cane — but at its
tip is a tiny QR code. People scan it to buy
a “Chaplin NFT.” Capitalism has found a
way to make even silent films speak.

In the final scene, Chaplin speaks again
— just like in 1940. But this time, his
voice is cut off, trapped by the terms of an
internet agreement. The camera pulls
back, and a message appears on the
screen:
“The Great Dictator never returned —
because he never really left.”

“Büyük Diktatör” geri dönmedi
çünkü hiç gitmemişti.

The Great Dictator never returned
— because he never really left.

Eğer Charlie Chaplin bugün yaşasaydı, 
“Büyük Diktatör”ün devam filmini çekmek zorunda kalmazdı 

Charlie Chaplin bugün ya"asaydı!

If Charlie Chaplin were alive today, he wouldn’t need to
make a sequel to The Great Dictator 

If Charlie Chaplin were alive today!

• Aziz Yavuzdo!an
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Nasif Ahmed, Bangladesh



• Şüphesizlik!
• Deva Partisi Genel Başkanı Ali Babacan,
“Benim Tayyip beye ne bir kırgınlığım var ne
de bir kızgınlığım. Tayyipbeyin memleket
sevgisinden de, Allah’a olan inancından da

asla şüphe duymam.” demiş.
Ee, bize de Ali Babacan’ın omurgasından

şüphe duymamak düşüyor.
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Aziz Yavuzdo!an

Hasan Ça!an Y.

• Ünlüler de pek dertli (!)
• Arabesk müziğin ünlü ismi 

Orhan Gencebay, Boğaz manzaralı
evde oturmanın zorluklarını anlatıp 
“Trafik yüzündan arabayla evime
gidemiyorum” diye isyan etmiş.

Hani bir şarkı vardı, Senin derdin dert
midir, benim derdim yanında...

• Batsın bu ‘Dolar!’
• “Dolar” olan soyadını değiştirmekararı alan bir vatandaş, “Bugün ne kadarsın?” diye hakaretlere uğramaktan bıktım” diye yakınmış...Adam haklı. Ülkemizde her geçengün bir dram, bir mutsuzluk!

BÜDÜK MÜ
YOKSA GÜDÜK

MÜ?

• Ayrıl da gel/me!

• Gazetelerde bir haber;
Yapılan bir araştırmaya göre 15-3

0 yaş arası

gençlerin yüzde onu “Eşimden ay
rılırım ama

internetten ayrılmam” diyormuş. 

Bunu diyenler hayattan ayrılmışla
r 

dahası var mı ülen? 

• Zehir oldu hayatımız!
• Geçtiğimiz ay peşpeşe gıda zehirle

nmesi

haberleriyle meşgul olduk. Ülkeni
n dört bir

yanında insanlar öldü, hastaneye
 kaldırıldılar.

Öte yandan bir de “güç zehirlenm
esi”

diye bir şey var.

• İsveç’e gidesim yok!
• İsveç’te iki kadın, çocuk arabalarında

gezdirdikleri kedileri emzirdikleri için ceza
almış. Atlayın uçağa gelin ülkemize. 

Kedi ama vahşi kedi olan Türk erkeklerini
emzirin sevabınıza. Hem ceza da 

almazsınız! 

• Boş çuval dik durmaz...
• PISA Türkiye Değerlendirme Raporu’na
göre, kitap okumayan çocuklar, normal bir
cümleyi 45 saniyede anlayabiliyorken 
bu süre kitap okuma kültürü edinmiş 
çocuklarda 13 saniyeye düşüyormuş.
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Jose Alberto Rodriguez Avila (Avilarte),Cuba

Ronaldo Cunha Dias, BrasilAziz Yavuzdo!an, Türkiye


